MONTAGEANWEISUNG
ASSEMBLY MANUAL
INSTRUKCJA MONTAZU

~100 min

DE Fur die Montage bendétigen Sie folgende (nicht vom Hersteller bereitgestellt) :
EN Tools necessary for assembly (not supplied by the manufacturer) :
PL Narzedzia potrzebne do montazu (nie sg dostarczane przez producenta) :
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WICHTIGE INFORMATIONEN! IMPORTANT INFORMATION! WAZNE INFORMACJE!
Lesen Sie die Sicherheitshinweise Sorgféltig durch, bevor  Please read the entire manual carefully before starting Przed uzyciem produktu nalezy dokladnie zapoznaé sie ze
Sie das Produkt verwenden. Bitte Lesen Sie die to assemble and/or using this product. Follow the manual ~ wskazowkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac si z instrukcjg,
Bedienungsanleitung und speichern Sie es fiir die thoroughly and keep it for further reference. obstugi i zachowac jg do uzytku w przysziosci.

zukiinftige Verwendung.




WARNUNG, UM KRATZER ZU VERMEIDEN!

Um Kratzer zu vermeiden, sollte dieses Mobelstiick auf einer weichen Basis wie einem
Teppich montiert, gefaltet werden.

WARNING TO AVOID SCRATCHES!

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - coud be a rug.
OSTRZEZENIE WS. USZKODZEN!

Aby unikngc rys, ten mebel powinien by¢ montowany, sktadany na miekkim podtozu, np. dywanie




TEIL/PART/LP|GROSSE/SIZE/WYMIAR|ANZ./QTY./IL.
1 768x334x16mm 1
2 804x358x16mm 1
3 1670x396x16mm 2
4L 1780x335x16mm 1
4P 1780x335x16mm 1
5 1684x333x16mm 1
6 376x64x16mm 2
_ 7 768x80x16mm 1
@»//‘ 5 | 8 376x328x16mm 4
/'/', oL 376x328x16mm 1
N ' 9P 376x328x16mm 1
./ 1708x397x3mm 2
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DE Sie bendtigen flr die Montage:
> EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

DE Sie bendtigen fur die Montage:
> EN You need for fitting-up:

PL Niezbedne do montazu: A1 M4 M4 A1
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PL Niezbedne do montazu:

e

DE Sie bendtigen fur die Montage:
EN You need for fitting-up: G?%Q
1 8x3

EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

> 4




DE Sie bendtigen fir die Montage:
> EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

A 1 8x30

DE Sie bendétigen fir die Montage:
> EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

B 1 7x50
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DE Sie bendétigen fur die Montage:
> EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:
B
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DE Sie bendétigen flr die Montage:
EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:

D1 P2
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DE Sie bendétigen flr die Montage:
EN You need for fitting-up:
PL Niezbedne do montazu:
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DE Sie bendétigen flr die Montage:
> EN You need for fitting-up:

PL Niezbedne do montazu:

ZN1 Ra%'g?ﬁiiﬂ W1 3.5x13

. R80D2 -8 mw? RBOPS-0

80D1P4 - 8
R80D2 - 16

x1 R80D1P4
x2 R80D2

PL Niezbedne do montazu:

DE Sie bendétigen flr die Montage:
W > EN You need for fitting-up:
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